Powszechna uwage zwrécilo opowiadanie Adolfa Rudnickiego ,,Ginacy,

Daniel, zamieszeaone w 104 numerze ,Kuznicy*

z dnia 1 wrzeénia .

b. r. Jest to niewatpliwie jeden'z najwybitniejszych utworéw wsp6l-
czesnej prozy polskle.) :

Z. teatrow warszawskich

Teatr Rozmaitosci: ,,Szklana me-

nazeria*, sztuka w dwéch aktach
Williamsa Tennessee. Przekiad Ry-
szarda Ordynskiego, Rezyseria Ja-
na Kochanowicza. Dekoracje Ta-
deusza  Blazejowskiego. . Muzyka
Jerzego Wassowskiego. Wykonaw-
cy: T. Koronkiewiczowna, J. Tka-
czyk, St. Stepniowna, M. Pawli-
kowski.

Teatr Powszechny: ,Cziowiek,
ktéry szukat émierci’, komedia w
trzech aktach Wiktora Eftimiu.
Przekiad J. Morawskiej. Rezyseria
Heleny Gruszeckie]j. Dekoracje
Kazimierza Preczkowskiego, Wy-
konawcy: J. Jarszewska, S. Micha-
lowski, J. Skulski, E. Fiedler, H.
Anusiakéwna, 8. Michalewicz.

Przypuszczam, ze ,Szklana me-
nazeria" powstala w ten sposéb.
Pan Williams Tennessee postano-
wil napisaé normalng, moze trzy-
aktowa sztuke mieszczansks. Ale
jako$§ mu to nie wychodzito: nie
mogl daé 'sobie rady z ekspozyCJa
(bo i kidremu z ftrzech czionkow
rodziny mialby "wlozyé w usta hi-
storie o ucieczce wojca, skoro ja
wszyscy znaja od szesnastu lat?);
nie potrafil zwigzaé¢ poszczegbélnych
scen w calo$é; i wreszcie nie wie-
dziat, co zrobi¢ z pchajageym mu
sie pod pidéro kiczowatym, melo-
dramatycznym sentymentalizmem.

Wobec tego pan Williams Tenne-
ssee byl zmuszony napisaé - sztu_
ke ,cksperymentalng®: wprowadzit
postaé konferansjera, ktory opo-
wiada widzom ekspozycje i l1aczy
poszczegblne sceny; sentymentalizm
autor pozostawil jako  pierwiastek
w Ameryce nader kasowy — kon-
feransjer wytlumaczyl mnam, ze
sztuka dzieje sie we wspomnieniu,
a ,kazde wspomnienie jest senty-
mentalne; symultaniczna dekora-
cja, troche efektéw Swietlnych, tro-
che muzyki — i gotowa sztuka eks-
perymentalna ,,goat américain’’l

Ale w istocie jest to stary, pocz-
ciwy, tyle ze bardzo mnieporadny
teatr, a druga cze$¢ utworu, ktdra
nabiera dzieki wprowadzeniu no-
wej postaci i kilku kontrastowvin
spieciom nieco barwy dramatycz-
nej, stoi na poziomie maszych gor-
szych wyrobdéw scenicznych. Jedy-
na nowo$¢ w tei sztuce, to chyba
tylko ten rekwizyt tytui\owy: kolek-

cja szklanych bibelotéw, natarczyfz:
wie symbolicznych az do ,,jednoms
roga“ wilacznie, i

W Eodzi ,Szklana menazeria®
odniosia duzy sukces. Moze byla

ta lepsze dekoracje (Kosinski); de-
koracje warszawskiego przedsta-
wienia s3 pozbawione catkowicie
plastycznego sensu.

L ]

Kim wlasciwie jest ten ,wi6cze-
ga' w komedii rumunskiego pisa-
rza Eftimiu? — takie pytanie mu-
siala sobie postawié rezyserka
sztuki, Bo jezeli jakim$§ wylowioe
nym z wody symbolem, to prze-
szto§é tego symbolu byia zbyt re-
alna (zawéd aktora, spalony ro-
mans itd.). Jezeli oszustem, ktéry
z przyklejong brodg rzuca sie do
wody, by tg osobliwg droga wtarg-

naé do domu mieszczucha-marzy-

ciela, to po co ten ,mistyczny*
sposéb odejscia? A jezeli jest to
eziowiek,  Jktéry. .,1sto,tm

Smierci, i jezeli nalezy mu wxgkrﬂ’? el

co do slcwa, to jakim cudem wv.
rasta mu nagle w ftrzecim akuie
nowa broda? Przeciez nie m'al
mozliwosci ucharakteryzovrania sie
w . tak krotkim czasie...

Rezyserka pozostawita zasadnicze
pytanie bez odpowiedzi, jak je bez
odpowiedzi pozostawit autor. Prze-
brnela przez wszystkie niekonsek-
wencje utworu bardzo zreczmie,
podkreslita jego humor, ktéry po-
zwala ezapomnieé¢ o tych mniekon-
sekwencjach, data duzo groteski i
szczypte mistyki, tworzac mieszan-
ke latwo strawng i lekka. Aktorzy
i dekorator karnie jej w tym do-
pomogli.

Wracajge do tajemmiczego po-
chodzenia ,cziowieka, Kktéry szu-
kat Smierci“ — jedno mozna zde-

maskowaé bez trudu: pochodzi ¢n
w prostej linii od ,Ptaka®“ Sza-
niawskiego i ,Rabusia® Karola
Czapka. Eftimiu zdaje sie przyzna.
waé troche do tej genealcgii, md-
wige o ,slowianskim -wdzieku'*
swego bohatera.. Tyle ze rumun-
ski ,,wloczega“ jest weselszy od
swych stowianskich ojcéw; i tro-
che gorzej zbudowany... !

‘4a. Artur M. Swinarski '
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Powszechna uwa,gq zwrécito opowmda.me Adolfa Rudnickiego ,,quc)

Daniel®, zamieszczone w 104 numerze ,JKuzZnicy*

z dnia 1 wrzesnia .

b. r. Jest to niewatpliwie jeden'z majwybitniejszych utworéw wspot-
czesnej prozy polskiej b

Z teatréw warszawskich

Teatr Rozmaitoscl: ,,Szklana me-
nazeria®, sztuka w dwoch aktach

Williamsa Tennessee. Przeklad Ry- -

szarda Ordynskiego. Rezyseria Ja-
na Kochanowicza. Dekoracje Ta-
deusza Blazejowskiego. Muzyka

| Jerzego Wassowskiego. Wykonaw-
| cy: T. Koronkiewiczéowna, J. Tka-

czyk, St. Stepniowna, M. Pawli-
kowski.

Teatr Powszechny: ,Czlowiek,
ktoéry szukal Smierci’, komedia w
trzech aktach Wiktora Eftimiu.
Przektad J. Morawskiej. Rezyseria
Heleny  Gruszeckie]j. Dekoracje
Kazimierza Preczkowskiego, Wy-
konawcy: J. Jarszewska, S. Micha-
towski, J. Skulski, E. Fiedler, Il
Anusiakéwna, S. Michalewicz.

)

Przypuszczam, ze ,Szklana me-
nazeria® powstala w ten sposob.
Pan Williams Tennessee postano-
wil napisaé normalng, moze trzy-
aktowa sztuke mieszczanska., Ale
jako§ mu to nie wychodzilo: nie

mogl daé 'sobie rady z ekspozycja
(bo i ktéremu z trzeth czionkow
rodziny mialby “wlozyé w usta hi-
storie o ucieczce ojca, skoro ja
wszyscy znaja od szeSnastu lat?);
nie potrafil zwigzaé¢ poszczegélnych
scen w calo$é; i wreszcie nie wie-
dzial, co zrobi¢ z pchajacym mu
sie pod pidéro kiczowatym, melo-
dramatycznym sentymentalizmem.
Wobec tego pan Williams Tenne-
ssee byl zmuszony mnapisaé = sztu.
ke ,eksperymentalng': wprowadzil
postaé konferansjera, ktéry opo-
wiada widzom ekspczycje i igczy
poszczegblne sceny; sentymentalizm
autor pozostawil jako pierwiastek-
w Ameryce nader kasowy — kon-
feransjer wyttumaczyl! nam, ze
sztuka deieje sie we wspomnieniu,
a ,kazde wspomnienie jest senty-
mentalne®; symultaniczna dekora-
cja, troche efektéw Swietlnych, tro-
che muzyki — i gotowa sztuka eks-
perymentalna ,,gofit américain®!
Ale w istocie jest to stary, pocz-
ciwy, tyle ze bardzo nieporadny
teatr, a druga cze$¢ utworu, ktdra

:nabiera dzieki wprowadzeniu no-
- wej postaci i kilku kontrastowym

spieciom mieco barwy dramatycz-
nej, stoi na poziomie maszych gor-
szych wyrob6éw scenicznych. Jedy-
na mowcsé w tei sztuce, to chyba

'[ tylko ten rekwizyt tytulowy kolek-
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. .eztowielk,.

cja szklanych bibelotéw, natarczye
wie symbolicznych az do ,jednos
roga“ wilacznie, !

W *odzi ,,Szklana menazeria®
odniosta duzy sukces. Moze byila
tam lepiej grana. I ma pewno mia-
la lepsze dekoracje (Kosinski); de-
koracje warszawskiego przedsta-
wienia s3 pozbawione calkowicie
plastycznego sensu.

L

Kim wtasciwie jest ten ,,wlbcze-
ga“ w komedii rumunskiego pisa-
rza Eftimiu? — takie pytanie mu-
siala sobie postawi¢ rezyserka
sztuki, Bo jezeli jakim$§ wylowioe
nym. z wody symbolem, to prze-
szlosé tego symbolu byta zbyt re-
alna (zawod aktora, spalony ro-
mans itd.). Jezeli oszustem, ktéry
z przyklejong brods rzuca sie do
wody, by tg osobliwg drogg wtarg-
‘ngé do domu mieszczucha-marzy-
ciela, to po co ten ,mistyczny*
_spos6b odejscia? A jezeli jest to

co do sicwa, lo jakim cudem wv-
rasta mu nagle w trzecim akuie
nowa broda? Przeciez nie m'al
mozliwogeci ucharakteryzovrania sic
w tak krotkim czasie..

Rezyserka pozostawila zasadnicze
pytanie bez cdpowiedzi, jak je bez
odpowiedzi pozostawil autor. Prze-
brneta przez wszystkie niekonsek-
wencje utworu bardzo zrecznie,
podkreslita jego humor, ktéry po-
zwala zapomnie¢ o 1tych mniekon-
sekwencjach, data duzo groteski i
szczypte mistyki,tworzace mieszan-
ke latwo strawmg i1 lekka. Aktorzy
i dekorator karnie jej w tym do-
pomogli.

Wracajge do tajemniczego po-
chodzenia ,czicwieka, ktory szu-
kat $mierci¥ — jedno mozna zde-

maskowaé bez trudu: pochodzi on
w prostej linii od ,Ptaka*“ Sza-
niawskiego i ,Rabusia“ Karola
Czapka. Eftimiu zdaje sie przyzna.
waé troche do tej genealcgii, md-
wige o ,stowiafhskim wdzieku'*
swego bohatera.. Tyle Ze rumun-
ski ,,wldczega* jest weselszy od
swych slowianskich ojcéw; i tro-
che gorzej zbudowany... .

& Artur M. Swinarskl |
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nSzklana ‘menazeria‘

»Czlowiek, ktﬁryv szukal Smierci*
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